SLONCE IASNE, 
* Wiclkiemi Cnotámi, Chwalebnem 
Zallugámi, Sławnemi Cudámi. 

W Błogofławionym Słudze Boum 

IANIE KANTYM. 


Theologu y Profefforze Zacney Akademiey Krako 
wfkiey, y za żywota, y po śmierći świecące». 
A pray Anniwerfarzu Kommißyey od S. Stolice Apoftolskiey, o pe- 
wnosci Cudow, y Swiątobliwośći iego naznaczoney. 
: KAZA N.I E M. 
We Camartek/ po trzećiey Niedzieli Oyádrágezymy Swietey / w Ros 
tu 1668. dnia 8. Marca / 32 otoro na widok ludzki. 
| Oyca IackA IASKROWICZA, Zakónm Swiętego 
FranciszKA, BraćieyMnieyfzey de Okięgwiincya, | 
- KAznodzieie Generalnego, Pęnitencyarza Ka- 
tedralnego Krakowfkiego, na ten czas Ku- . 
ftofza, y Gwardyana Stradomfkiego. 
| | Wyprowadzone. 
Nå Inflancyg fh MM. PP. Kánonizácyey pomie- * 
nionego Blogoflawionego Tana Kanteco Promo- uot 
torow, do druku podane_. 
3 Doswoleniem Stårfiych. 
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Sławney Akádemiey Krako- 
| wikiey, Swiętey Theologiey Doktoro- 
vi yProfeflorowi Znamienitemu,Świą- 
tobliwym ¿yéiem y cudami wiławio- 
nemu, Patronowi ſwoiemu. 
SW Efcze do tych czas ona Spolna przy- 
z lh 2 iain, y milość wædiemna, ktoras Bto- 
E E gofáwiony Ia N1E KANTY z Rowienni- 
V GSS hjem å milym kompanem fwoim, Błogofa- 
wionym Stuge Bożym SYMONEM de Lipnica, Zako- 


nu Swiętego FRAN é1szKA,° Braciey Mnieyßych e 
A2 Obfer- 


)bferuancya prowaajil, y w Sukceßorach tego; Blo- 
pflawtonego SYMONA, tak przeciwko Tobie Påiro- 
ie Swiery, iako y przećrwko Przezacn:y Akademiey 
Crikomfkiey nie uſtdie, dni fig odmienia, ani gåsnie >, 
owfem rzeżwo fyre, krzewi fig, kwitnie»; Oto ing 
»o dwu. fet lat dostätecznym fie to argumentem poka- 
gnie, gdy nå wychwalenie y zalecenie świztobliwego 
iycia twego, cokolwiek ieden nąymnieyfy tego Zakonu 
Brat mogt zupelnym [erca [wego powiedjiec affektem, 
Tobie Pátronie Swięty ofåruie, oddaie, confekruie, 
Przyimiyie proßgOycze Święty y Patronie, na znak 
tey flárodawney prz;yidini y powolności, tg pracæ do- 
5ć liche tafkawie, zá ktore do ciebie fupplikuig po. 
kornie; De manu mea ô Beate Confeſſor, fufcipe 
paruum munus; non eft aurum, non argentum , 
non lapis Regum donarijs opportunus, fed inculta 
verborum libatio ; fenfu prodita grofsiore, parua 
fatis oblatio, fed magna deuotionis affeétio. To 
też wiem dobrze, że Swieci Panfey, libenter accipi- 

unt ea dona, que danti vtiliora funt, quam acci- 
| pienti. Lae 


A 


Tuus Humillimus Cliens’, . 
Fr, Hracinravs Minoritas 


Cum-s 


/£36363063036302 0202. 
MEET 888885 


bant illos, ad eum. Luc: 4. 


54 Uftapil deputowdney/ od Swietey 
Ó Stolice Apoſtolſtiey / o Cudach y swiatobli⸗ 


SHES wo sei Bogoſtawionego ſtugi Bozego JANA , 


IRS K asrEco; flamney Akademie) Arakos 
AX KI vo{tiey w Theologiey Dobtorá y Profeſſora 
depen Rommifipey! pześliwy y weſoty Anniwer⸗ 
ſarz / albo Rocznica / Nabozny Audytorzes pray ktorey 43% 
nieſtußnie wielbić bede Naywyzßego Pana / spiewaiac one 
Pſalmiſty Swietego flows. Benedices Coronæ Anni be- 
nignitatis tuæ, & camprtui replebuntur vbertate. P/al: 64. 
Dobroć twoia / łóftawość trogtå Wßechmocn / Pante ſpra⸗ 
wild to / żeś ten Rot pracfly poblogoſtawil / y pola obfite bute 
nos cia napelnil. A to 1d Eins fpofobem v Tak im. 
Jako bowiem Słońce måteryålne Actiuitate fua buyne 
y hoyne nå ziemi ſprawuiac pożytki / czyni poniekad Rok bios 


Pfal: 64 


gofidwiony ; Cát Słońce ono przedwieczne Chryſtus JEZVS r4k; Boże 
Tafti ſwoicy / wßechmocnosci ſwoiey operacya mi / ro liczne / co zá oparć 
w Blogoſtawionym Sludze ſwoim ] ANTE K ANT Y M proDW eje) efekty: 


Eníac owoce / y ozdobne kwiaty / wielkich cnot/ cudow / zaſtug 
y doſkonatosci / przed gay ludzkie wyſtawuiac pozytki; Roe 
ten ßczesliwy / blogoſtawiony vczynit / Korona go zacna / 
wſpaniata 3 cnot / y cudow pomtenionego Stugi Bożego! 
táto z wonnych kwiaͤtow wivita prayosdobik : Benedices 
Goronæ anni beniguitatis tuæ, & campi tui replebuntur- 

43 vberta- 


i: 20. vbertate! Videte iam mowi Gilbertits Opdt/ quomodo 
Cant. benedixit corona annibenignitatis fue, quomodo cam- 
pi eius repleti (unt, vbertate ? videte coronam & videte 
copiam», 

Szceśliwa byynosépolátwoiego Prsesacna Akademia 


disgczna imowoce/ y pożytki wydala : ßczesliwa y vćiefna Rogciolá 
Kiolé $. Swietego wioſna / ktora nam tat roslignych wzorow / bolos 
ieſnd. row / enot / cudow / kwiaty wdsieczne vo tym Btogoſtawio⸗ 
tym aN IE KAN TY M przynioſta / os dobna 3 nich korone 
wykßt altowala: videte coronam, & videte copiam», 
Weſel ſie / weſel fie Rorono Polſta / Ra duyſie / wyſkakuy fae 
wna Akademia Krakowſta Bo oto za influencyami Store 
cá przedwiecznego: Flores apparuerunt in terra noftraa s 
Hom y. o ktorych ſtuchay S. Nicenſtiego Grzegorz: Vides pra- 
in Cant: tum florens virtutibus ? vides Temperantiam, hoc eft, 
E 15 8 er & fumméolens lilium, vides pudorem rofæ 
Wome fragrantiå ſcatentem; vides Humilitatis violam, Chrifti 


. Ian Hoc eft tempus, inquo his collectis oportet huiufmodi 
KANTEGO. coronis ornari. Maß / maß kochana Maͤtko 3 czego 03006 
bna / bogata / wſpaͤniala vivit korone. ZJywot bowiem tego 
Syna twego / Blogoſtawionego Jana KANTEGO, left ic 
Ono pratum florens virtutibus, fatu Lilie czyftośći få Rose 
wſtydliwosei få Fiialki pokory / få Cypryſy mortyfikacyey / 
fa Narcyſſy Chryſtuſowey mitosci fa Hyacynthy Niebie⸗ 
fliey Bogomyslnosci / fa y inge cnoty doſtonalosci nå wys 
wied ioney Kommiſyey wielu Jacnych godnych ludzi ys 
twierdzone swiadectwy / 3 ktorych ßeroki Proces / ido iedna 
Korona ieſt vformowany. Zaczym hos eft tempus, in quo 
his colleétis oportet feruum Der CAN r1 v M,huiufmodi 
Coronis ornari. C348 ius / czas aby ten Błogofidwieny Stu⸗ 
gå Boży JAN KANT Y cot ſwoich / saftug ſwoich Korona 
przez Ránonizácya byt koronowany / w Regeftr Swietych 
Bożych poligony ; doczego żeby tym pret fe naße prayftopily 
sbeći/ wabudsity fie affekty / nå teraznieyßym Apsanin Mo- 
$ Ad 3 tiuum 


\ 


Ardtowfta/ ktora takes hoyne y roſt oßne vo Profeſſorze twos 


niit) ct bo num odorem; Cur ergo ex his non texis coronam? . 


jodo tiuum wesinienny/ góy fie temu AudseBosemni idko ete * 
cam- z Agtow powſtaiacemu / wſchodzacemu / cnot świetych iaſno⸗ 
dete séia / promtent ſwoich dobroczynnoscia woczach naßych 

; swiecacemu prsy pátr3y my. Då pomoca250$a/ a vprʒeyma 
ema faſt waßych Audeyncya. Cum autem Sol occidiflet, o- 
foe mnes qui habebant infirmos, ducebant illos, ad eum. 
étolá Zgodnie to wßyſey Prãwowierni voysravoamy Bátolis | | 
kole⸗ ey Clubo co inßego nader glupie rozumieia / blużnia Aryani / Wsywani 
wide Ralwini / Heretycy / y Obrazoboyey) ze wielkiey zawße we de Påti 
ded wßytkich potrzebach / yrzypadkach / fra ſunkach / w kt orych fie [kit P 
me. de Swierych Bozych veiekamy / doznawamy / pomocy, (ane. 
y as Stadel S. Cyryllus Alexandriyſti mowi / vehementer fan- 
len, dis opus eſt . ſeruant enim vrbes, regiones elade imminen - 
raos te liberant, iram Der quantumuis feruentem placant, & 
pra- jn omni neceſſitate opem impetraut. 25481030 powiada 
elt, Gwieći Panſcy fo nam potrzebni / pożyteczni oni bowiem 
rofe | pyzyczyne fiwoie kliaſt bronia / Prowincye / Ardiny od vpad⸗ 


riti yu zachowuia / gniew Boſki choc naybarziey zaͤpalony blagás 
am! y ewßytkich potrzebaͤch pomoc Boſka vpraßaig. 
ia / ywewßy p | de | AR 
nodi S teyéi podobno przyczyny Piſmo Bose Świetych Pan⸗ om 
300° ¶ fich po dobnymi do ſtonca czyni. Tak kledrzer Jerozolim⸗ 1 105 


tego | (bí. Homo fan&us in fapientia manet ficut fol Ecc: 27. y 
ft tes y nå drugim mieyfcu. Opera illorum ficut fol in confpe- 
Koje au Der Ecch 17. Toż im prayznawa y Apoſtot Swiety 
eyey! Lucetis ficuc luminaria in mundo, ad Philip:2. Co tat tlu⸗ 
ebiee | maczy Infulat Medyolaͤnſki Ambrozy Swiety. Tam cla- 
dg ri apparent vita, conuerfatione, moribus, quemadmo- 
WA dum fol & luna inter ftellas fplendore ſublimes funt. Ale 
1 55 y fam Pan Chryſtus / tak je do flonegney ich rowna swiatlo⸗ 
quo get. Tune iufti fulgebunt ficut fol in Regno Patris eo- 
nodi rum Matt: 13. A to nie tylko propter meritorum & fan- 


Eccl: 17. 


Sts | "aatis excellentiam, ióto vwaja Hugo Hardynat/ ale te 
TONG | według ZA ártusyáná propter beneficiorum exuberantiam. 
etch Jako bowiem wiele Słońce måteryålne ſwoich nå Siemie 
opiy ſpußcza promieni: 5 dórów/ ed 
+ Mg- : 1 3 1 { 

Ma å przyczyną Swietych ojyd otrzymuiemy / bierzemy, 
ium 5 $ IQ ZEN 2 Jake 


\ 


Jako wiele dobrego / Słońce ſpraͤwuie ſwymi Influeneyami / 
O perácyámi si Takze wiele iednaia nam Gwieći Dánfcy 
ſwoimi prosbami. Jako Słońce codzienne teft gotowe / 
pradkie / obrotne do naßey vſtugi? Tal Swieci Panſcy ras 


Doc: Co vwazywßy Doktor Anyel Et 1. 2. Quaff: 83. Art: 11. ad atum 
gel: 1- tak mewi / Conducit nobis vt habeamusaliquos Sanctos 
quæſt: nobis debinétos, vt occurentibus laboribus, & necefsi- 
en tatibus, illorum poſsimus orationibus adiuuari, vel li- 
| 47: berari, vel deliderata å Deo beneficia confequi. 
Dawni Filozofowie twierdzili to / ze ſtonce ma oczy / 
ma vßy. Phn: lib: 2. de Nat: Nifi: c. 6. nature Sioncá 
pdług Fi. opiſiiae mówi: Omnia intuetur, omnia etiam exaudi- 
ofow y CMS: y Homerus tak swiadczy. Sol qui omnia cernis, o- 
śdśi y sły- mnia audis: y Seneca Tragicus in Medea. Spectat hoc 
| noftri fator fol generis. Ale y w Piſmie S. znayduie to / 
$e Slonce ma oczy. Bo Nathan Prorot do Dawida Aros 
lá prayßedßy / y pewnemu niektore wymawiaiac grzechy / pos 
wiedział ze beda wyſtawione przed ſtoneczne oczy. In oculis 
„Reg 12. folis huius 2. Reg: 12, Że tedy Słońce to Materyalne ma 
oczy / ktoremi nå zie mie patrzy / y vßy ktoremi vopytto fiyßy 
Cos 34 OŚiw ze ná iey potrzeba zawße sie 3 ſwoimi ſukkurſa⸗ 
mi kwapi / zadney nå ley wygode / vſtuge / okazyey nieopusel. 
© Gwietyh Päͤnſkich co rzeczemy czy tes máig 
gay? måla vßy ; Jeśli tef widza 3 Nieba naße potrze⸗ 
by / fraſunki / vtrapienia / Elopoty > czy tef ſtyßa naße głofy / 
ss. PAńfcy prośby/ w dycha nia / moblitroy v Kaͤlwin | Luter iato wilt / 
wfytkome a bo ośieł/ rozdziewiwßy paßczeke / powiedsiatby ze nader bye 
ga vidiiet ſtre oczy / zbytnie dobre vßy / gdyby 3 Nieba widzieli / y flys 
| P hete ßeli co sie dzieie na ʒiemi / iakoby to oczy / przez is fame wia 
dz ialy / y vßy ſtyßaly / a nie Dußa Etora to ſprawuie / zeby y 
oczy widziec / y vßy flyfieć mogiy: Dußy sáó dotych operaciy 
y naydalßa dyſtaͤncya odległość / nie przeßkodsi; ſubſtantia 
feparata vt eſt anima ftatim poteft elle præſens, cùm vo- 
luerit, uec poteft prohiberi locis, aut locorum diftantia, 
quin etiam reslongé diflicas facile perſpiciat? ien 
na 


czymi / ſklonnymi / ochotnymi do naßey pomocy / przyczyny. | 


ami / 
inſcy 
owe / 


y ra- 


yny. 
tum 
nétos 
cefsi- 
el li- 


)CZY / 
joncó 
audi- 
is, Q- 
hoc 
ie to / 
KR ros 
y! pos 
culis 
te ma 
flyby 
urſa⸗ 
St. 
máig 
ot rze⸗ 
tofy / 
wilt / 
X bye 
y ſty⸗ 
e vols 
eby y 
racy 
antia 
n vo- 
antia, 
wodsi 


naß 


naß vezony Scribonius w ſwoiey Teologiey 155; 3. difp: 8. De 85 
quafi: 8; Jakoß ſama to zdrowego rozumu reflex ya potás Fee a 
zule. Jesli bowiem tenn Materyalnemu / bez rozumnemu ar 
Sionen śmieli Filosofowie prsypifowae to / ze y 0105: y fiyfy P 
co fie o$ieie ná ami. Daleko fiufiniey praysnáéto Swie⸗ 
tym panſkim / krorzy få Stoned miſtyczne / ze oni (Fásitelnego 
Cidtd impeoymentá zlozywßy / chwaly wieczney zywa lac / 
å nå ſamego Boga patrzac / wßytko wnim ia ko m3 iertiedle 
nayczyſtßym widzac / wiedzac / ſiyßac poznama tac lepiey 
tei rzetelniey / doſtonaley / niżeli force måteryålne/ ziemſtie 
rzeczy wßytk ie nãße pot rzeby / Elopoty/ fraſunki widza / naße 
giofy/ prosby/ ſuppliki/y wnaydálfey dyſtancyey flyfietmos 
go. Non clauditur locis, mowi Ambrozy Swiety quod 
diffunditur meritis : inuocafti vbig; Martyrem, vbid; te 
exaudit, qui honoratur in Martyre ; y dla tegoß na tym 
zawße ſa / tego fobie äycza/ żeby fie nam ja kazda obáaya przys 
flusyli dogodz ili / wßytko czego prágniemy siconált/ vprodis 
li / wewfiychich nam dobroczynnoscilaͤch / iako flo ńce swiecili. 
Mie dzy inßemi niechodzac daleko / many tal iego os 
goſtawionego fluge Bozego Jana KANTEGO, ktorego å 
doczego flufintey/ tadniey nam przyrownac lako do Stonca 
Materyalnego + nietylko bowiem swiatobliwe 3ycíe iego / B lay 
ale y ſamo vrodzenie cale było podobne do niego. Wiemy K ¿nr y 
dobrze otym że ten ſtuga Boży vrodzil fie w Miaſteczku / tak byt Stońcć 
nazwanym Katy / ze lego polozenie iako wkacie otoczyły go⸗ dla czego. 
ry. Słońce Materyalne Ledy fie rodsty 3 kad wychodzir 
3 pod iemie / 3 Aetow/ kady fie znowu wraca v dokad tas 
toby ná odpoczynek bie zy / pod siemie w Katy. Oritur Sol 
& occidit, & ad locum fuum reuertitur. Eccl. A pos 
niewaß Słońce wſchod ſwoy y zachod / w Batóch ma iako⸗ 
by włafny/ przyrodzony ; Tot Blogoſtawiony Jan KANTY 
w A otácb 3r0030ny/ y teraz wtym Koscielnym Katie ode 
poczywaiacy ſtußnie teft: odemnie Słońcem naͤzwany / vi 
tytulowany. i 
© ßczesliwe Baty ? o ſtawne znamienite Katy / z kto⸗ 
tych sat iaſne weß lo / — Stonce / nå Horyzont Br 
e i 


nå po- {til na Hemiſpheryum Akaͤdemiey Krakowſkiey. Takei 
ſom i to / tak madrosc Bofta / wßechmocnosc 25offa/ 3 Rotor 
te Katy podłe wzgardzone pokorne wyrywa a nå wyſokie Maieſta⸗ 
torych ty ſadza / wielk iemi Darami/ wyſok iemi laſt ami / iako flori 
le doe ce oświeca/ y nad wßelkie zacnosci áppárencye swiatowe 
efft. wiecey fobie powaja- Infirma mundi elegit Devs, vw 
confundar fortia & ignobilia, & contemptibilia elegit 
Devs, & eaque non funt, vt ea que funt deftruerer, 
vt non gloriecur omnis caro in conſpectu eius 1. ad 
Corinth: r. 
A ztadje Dawid wſtapit nå Panſtwo Jzraclfbicz 
; p tylko s kata / w Prorym zgola go byli inj zapomnieli / ale 
go ſama praypomniata cnotá; Adhuc reliquus paruulus 
fadza eit, & palcit oues. r. Reg: 16. A fans ofobie mowi Ec 
fuftulie eum de gregibus ouium, de poft fætantes accepit 
eum, Palm 77. Efter Swieta na Maieſtat Krolewſtki 
fal: 77. wieta 3tødjer z kata. Eitera (mowi Oliuerius) quæ in- 
{tar lucerne lub modio, & vmbra domus Mardochæi 
condébatur, poftquam in folem quafi admirabili meta- 
morphofi commutata fuit, quafi (uper candelabrum po- 
fira in Throno Regali aulæ Perficæ refullic. Nicchron⸗ 
fie nie żaden kata / niewſtyds fie żaden kata; niech bedzie 
mila vlubiona wßyrkim pokora / bo na nie Bog påtray 3 wyc 
ſoka / aby ia z wielka ſtawa / reuerencya wynioſt / wyſt awit / 
tato ſtonce pod nicbiofå. Quis ficuc Dominus D e vs no- 
fter, qui in altis habitat. & humilia refpicit in Calo & 
in terra, wowi Swiety Pfalmiftå P/al: 112. Cát 3 Btogo⸗ 
Pal: n2. ſtawionym fluge ſwoim Janem Kantym Wßechmo⸗ 
cność ofta fobie poftaptias ktora educit nubes abextre- 
mis terræ Pal. 134. YO Ratad fie vrodsiis 3 Aørow go 
wyprowadz ita / w Ratach pokory Gwietey vfundowala / 
ale go tym ſamym Stoncuktore 3 Rat ow wychodzi y w Aas 
ty zachodzi rownym podobnym vczynita / y flufnie onim 
gods i sie rzeczone ſtowa Lux & fol ortus eft, & humi 
les, exalraci func, & deuorauerunt inclitos. Efer. 18. 
Efter ate Jeſt tedy Biogoſtawiony Siugá Boży Jan y^ NTY 
i lotis 


Słońc 
tobliw 
Jeroso 
net, ſi 
fiot w 
Sionc 
podroz 
ti / ze 
cy mil 
ment f 
Solln 
omni 
tangu 


C3tow 


Stone 
niewa 
Y 
praefit 
paseo 
la dow 
B fawo 
DNIE ; 
przed 
bámo 
gi tro 
tim ft 
to fpo: 
áni 30 
lo de 
Hom 
Y 
poboir 


odſtra 


rogaty 
dz wia 


MOSEL o 


Takei 
Latow 
iieſta⸗ 
y flora 
atowe 
Sy VC» 
elegit 
uerety 
S 1. ad 


lfic + 
eli / ale 
ruulug 


wi Er 


ecepie 
lew fFt 
UT in- 
lochet 
meta- 
im po- 
«ronis 
bedjie 
? 3wyc 
ſtawit / 
vs no- 
ælo & 
Btogo⸗ 
echmo⸗ 
extre- 
toro go 
wadia / 
w A os 
e onim 
 hume 
fler. 18. 
KANTY 


Ston⸗ 


Cztlowiek fpråmiedlimy > trwa ftot w światobliwośći/ ia ko 


odſtraßy. Tego Lew oſtrosci pokuty świetey/ Tego Byt 


Słońcem) wzgledem vrodzenia / teft tef y wagledem via 
tobliwego 3yóia. Sprawiedliwego Czlowieka Medrzec 
Jeroʒolimſti tak zaleca. Homo Sanctus in fapientia ma- 
net, ficut Sol. Ato iako: ziakiey miary głowie Groiety pie 
fiot w madroséi/ w poboinosci iako Słońcer A kiedyß "i 
Slonce fløt: kiedy odpoczywa e kiedy vo ſwoiey vfiawa paie 
podrozy y nigdy: y owßem tak chyzo biezy / tat predko le⸗ ) 
ei / ze iedney goosiny cały Milion fto Czterdzieśći tysie⸗ Corn: 
cy mil przebieży/ y gdyby Eieby Cexcepto miraculo) na mo⸗ lap in c. 
ment ſtanelo / wßytkoby vpadat ruinowac fie mus ialo. Dum Baruch 
Sol(naucza Plato in Thea teto) mundum fuo curfu ambit, Prophe 
omnia ſalua ſunt, & conſeruantur, ſi vero ſtet, & quieſcat, 
tanquam vin&us,res omnes interirent. “Jako tedy 


Słońce 


Słońce; Homo ſanctus maner in fapientia ficut fol, por 
niewaß Słońce nigdy nieſtoi / ale zawße tab predko bieży” 
Wiedzieć mamy je Słońce w fwoim biegu ma rożne 
przeßkody / zaftepuie mu nå drodse rożne plánety; ſtaͤnie m 
P33ed Oczy to Lew fiogi/ to Byk rogaty / to Niedzwiadek E ma »i 
iadowity / to Rak opaczny / podła go Panna swftoitámi/ praeffkody: 
8 faworkami / Waga 3 ßalkami / Strzelec 3 ſtrzalami: Wo⸗ 
dnik ze osbánámt/ a flaßami / a pucharami / y tam rożne 
przed oczy narazaia fie mu ofoby ktoreby go rady w biegu 
bámowdly/ powsciagnely / zatrzymaty ; å praynamniey 3dros 
gi troche iako zwiedły/ zprowadz ity . Sionce iednak wiele 
tim ſtatkiem / wſpaniatym vtwierdzone animußem / ani ná 
to fpoyrsy / ani fie zadziwi / ani fie zleknie / ani zabawi / 
ani adrogi vſtapi / ale iato fie s pogattuzawśieło/ zapedsi⸗ 
fo do terminu ſwego nawylot / profto iako ſtrzata lect. 
Homo Sanctus in ſapientia manet ſicut Sol. 
Wielec ieſt takich wiele / ktorych zdrogi zaczetey 3 drogi 
poboʒ nosci / 3 drogi sbawienney leda okaziyka zrai / ſtract / 


Słońce whie 


rogaty marnych reſpektow y ledaiakiey prywaty/ Tego Nie⸗ 
dz wiadek konwerſacyey przewrotney. Tego Bak odmien⸗ Grzefni | 
BOSC opaczney nieſtateczney. Tego Panna obludney rofe Xiespuvmi, 
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- diirvoséis Tego Wodnik obzdrftwa/ pitánftiwa/ niepow⸗ 
śćięgliwośći. Tacy niefloncem/ ale 3 Miesiacem iedirás 
kiey softáto włafnośći. Bo ſtultus vt luna mutatur. G- 
tato ci ſtraßne czaſu ſwego beda wydawać lamenty. Ergo 
errauimus å via veritatis, & iulticie. Lumen non luxit 

Sap: s- nobis, & folintelligentiænon eft ortusnobis. Sap: s. A 

to iako Ludiie nieuwasni om ieia twierdsic / ze im Slonce roe 

zumne nieweßlo / światło ſprawiedltwosci nie ros wiecito v 

poniewaß Jan Swiety powieda / ze było swidtlo / ktore ov 

świeca wßelkiego czlowieka nå ten świat przychodzacego. 

Erat lux vera, que illuminat omné hominć venientem in 


, tey Swoiáttosci przytmować niechćieli/ ſtoneu ſprawiedliwo⸗ 
Loan: 1. géi w pobośnośći w ſtatecznosci sie niekonformowali / raczey 
sie 34 swiatowemi ciemnosciami / marnosciami vdawali⸗ 
Non eft defectus iſte ex parte Solis (mowi Doktor Serafi⸗ 
chi Bonauentura S.) fed ex parte ipforum in tenebris 
iacentium. Tat luośie swiatowi / nieuważni o Boga y 
zbawienie ſwoie niedbaiacy: Cztowiek zas pobojny/ ſpra⸗ 
Ludiie frå wiedliwy/ Swiety / nie tat ale raz rosumnym okiem oncy 
a światłość! przedwieczney doyrzawßy / ras Sie Boga ſwego⸗ 
; rozmilowawßy / wdrodze zaczetey / wdrodze poboʒnosci / 
dobni, swiatobliwosci / manet ficut Lol; 34wfe wniey ſtatecznie 
trwa / meinte ſtoi / ynigdy tey dla zadnych przeßkod / okaziy / 
poſtrachow / prywat / re ſpektow nieopusci / nieuſtapi / y mos 
eno sie iey trʒymaiac / jako naypredzey moje pedzi do oney 
pojadáney t wiatlosci / do kreſu wieczney ßczesliwosci. Li- 
cet Leo vel peccatum in ſidietur ei, non auertit eum a 
contemplatione veritatis æternæ mowi Hugo Kardynat. 
Tátim Stoncem byt ten B. Sługa Boy lan 
Kanry KANTY, ktory od miodosci fivoiey na drodze pobożności 
bieg pobo- ſtanawßy / nigdy 3mey nieuſtapit / niezbtadzit / y jaonym sie 
znolei ná przeß kodom / zdradom / chytrosciom światowym / zadnym 
Aftate Stori- pokuſom Batanfkim/ żadnym honorom / roßkoßom doczeſnym 
sá ody d. 3vásic nie dopuscit: nå wßyrko ſereem sie Apoſtolſtim opart / 
ol. T = Na ſtawit / 


B. IAN 


koßy swiatowey: Tego waga sy (Pow má mmony nieſpraͤwle⸗ 


hunc mundũ fean: 1. Ragey to winno ze ſami dobrowolnie 
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ſtawit y mowił, Quis nos ſeparabit å Charitate Chriſti 
tribulacio, an anguſtia, an fames, an nuditas, an pericu- 
lum, an perfecutio, an gladius? ad Rom: 8. tátoby pos 
tazuiac zadna 1300 NA wie cie 3 drogi mnie poboznosci / od mi AdRo 
toscit hryſtuſowey nieodwie dzie / przy ktorey chce tat mocno / 
ſtatecznie ti wac / ſtac / jako once. Homo Sand’ in fapien- 
tia manet ficut fol, y ſtußnie. Et quid prodeft Chriftum 
fequi, fi non contingat confequi mowi Bernat S. (wo 
agolá ten fingá Bozy. Lucis opera według Råbånd per 
folem ſuſtittæ ılluminata profert, nec in eis aliquid ob- 
fcurum remanet, fed imbre cæleſtis gratia irrigatus ger 
mina virtutum in carne viuens fructificat. 

A odobroczynnośći zas tego Stoncå naße go Myſtyczne⸗ 
go Biogoſtaroionego Jana KANTEGO co TZECZEMY / 
Gy teß on widzi naße vtrapienia / dolegliwosci / oppreſ⸗ 
ſye / Eiopoty : GY tcf flyfy naße giofiy / prośby/ wzdychania / 
lamenty: Ktoß otym watpir y owßem dla tego je byſtrze 
widi Dobrze flyfy/ tak sie 34 námi goraco / zaͤrliwie zaͤſt aͤ⸗ | 
wia / modli / iaxo niegdy Abraham 34 Pentäpslaytami Gin: Gen: 184 
18. tato Moyzeß za Balwochwalcami Exed: 32. Jako Exod: 32. 
Samuel 34 Israelczykami 1. Reg: 7. Jako Jeremiaß 34 
ſwymi Jerozolimczyk ami / y onim ſtußnie rzecz możemy, 1 Reg: 7 
Hic eft fratrum amator, & populi Ifrael,hic eft qui mul: 
cúm orat pro populo, & vniuerfa Sancta Civitate lere, Mach: 
mias Propheta Dei z. Mach; Ls. å tato reven o Słońcu "AM 
powiedstal/ ze tam naiasniey swieci / kedy dobrze czyni / 
praynosi pożytti/ Non lucetfol, vbi micat, fed vbi iuuat. 
Tat ten Btogoflawiony Sługa Boży Jan ‘Kan TI iako 
Słonceświeći w chwale wieczney / ale niemniey y tu Oy⸗ 
czyz nie ſwoiey / kedy rozmaite przyczyna ſwoia vpraßa la ſti / 
dodáie pomocy / protetcycy. 

A bcemy co wiecey flyet 9 wielkiey tego Slonca do⸗ paren 
broczynnośći / ktora nam rozmaicie oświadcza. Milczee ia an dE 
otym bede/ niechay 34 mie naprzod mowi otym Przezacna Kanreco 
Akademia Krakowſfka / pobożna tego fyna swiatobliwego y modlitwy: 
Watka / powieds nam takoc wiele przez lat ys. tu prácus 
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Tuliie w 
prz)godach 
| maboinis 


ine hoynych posytPow vesynit ĩako Cie wiele wyſokiemi eno⸗ 


sámi wflawii: piſmami / naut ami obiasnil v iako wiele prapø | 


kladow światobliwych/ poboznosci wizerunkow zoſtawit⸗; 

owiedz y ty Krakowie iakoc fie wiele rázy ten Siugá 
boży dobroczynnoscia pr3yflusyiy kiedy wielkie sapáty/ pos 
Bary ogniowe/ modlitwa ſwoia gasii/ kiedy chore leczył/ 
wirdpione ćiefiył/ prayodziewal nagie za wfiytkich sie oby⸗ 
watelow twoich co dsiennis vſtawicznie modlit. Wyznay 
y ty fámá Aorono Polfa cos tefi zapomocy / za pociechy po 
tym Patronie ſwoim doznala > Bogze to wie / Niewßytkie⸗ 


go wiadomosc napa dosiac mogta / niewßytko nam taies ` 
„mna rad Boſka obiawila Sácsym niewßytkiego wiemy / 


ále on wie / Etory ia tak wiele razy nå przyczyne dla modli⸗ 
troy Sługi ſwego od zguby / od ſpadku sácbowal/ tak wiele 
razy tafke / mitosierosie pokazat: ale y toć wielka je ie Aa 
wa rosmáttycb cudow y 34 zywotãa y po smierei chwalebnie 
adornowat. A poniewaß potym Słudze Bojymá pátronie 
nafym takiey dobroczynnosci / iako od Slonca pochodzacey 
bosnawomy/ tat ia ſne wielkiey iego przeciwko fobie mitos 
sel promienie y dokumenta widz amy / toć teß do od wos ie⸗ 
Genia wielce mu obligowa ni zoſtaiemy. 

Vwazalem iednak s pilnoscia co Lukaß S. wisi 
éieyfey notował Euangeliey / ze kiedy Slonce zaſto / voten 
Gas wfytkie chore do Chryſtuſa Pana niesli / promadsie 
li: Cum autem Sol occidiſſet, omnes qui habebantinfir- 
mos, ducebant illos, ad eum. Anácof to nocy / mros 
ku czekali: czemuß to nie za dnia poti Słońce świećiło/ pott 
widsiec bylo / ate kiedy iuß zachodz ilo / kiedy fie mroczylo 
chorych do Chryſtuſa Pana prowadzili / zdrowia / lekaͤr⸗ 
ſtwa ßukali: A takei y my radst czyniemy / kiedyby nam 
zawße Słońce swiecito / we wßytkim fie ßczesliwie powo⸗ 
zito / według pomyślenia darzyio / iakim fie niaßczesciem 
przypadkiem niezamroczyto / Słońce fortunne niezapadlo / 
podobnobysmy nigdy o Panu Bogu / o Swietych Pde 
tronach naßych . niewſpomnieli / do nich fie nieuciekali / 
patunku nieprosili / ale kiedy Slonce zaydzie / mrok nå ſta⸗ 
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pi / rozne seiſna otocza Clemmnosci/ turbacye / praypadki / fra⸗ 
fimti / klopoty / £o Dopiero narzetác/ ptat ac / vota czynie 
to Nie bo pogladaiac wołóć/ Francißku S. Antoni S. Jar 
dev S. Ranty S. Symonie S. Cum Sol occidifler 
omnes qui habebant infirmos ducebant illos ad eum. 
Plerosq? hominum (mowi Theodoretus inGlofla) pro- 
{pert {ucceflus faciunt eorum quide fe bene merverunt 
obliuiſci, neceflicatibus verd quibus premuntur in me- 
moriam reuocari. E: 
Niie tak nie / Swietych Bożych Przyczyncow nåfyd 
otic) venerorodé mamy / ktorym me tylto vo potr3ebacb w 
przypadkach / ale tájdego czaſu wßelka wosiecność / vczci⸗ 
wosé oddawac powinniſmy / oſobliwie iednak tym / ktorych 
ciaia / Reliłwiie obecne mam / na nie pátrsymy. Cuncti 
Martyres & Santti deuotifsime percolendi funt, fed ſpe- T ge 
Galiter hi venerandi, quorum Reliquias pofsidemus Ó aui 
mowi Maxymus S. A Zioto vfty Dok tor napomina / WZDUŁ dueni å E 
03a. Sape eos inuiſamus, tumulos honoremus? Ze riso | 
my tedy nå tym mieyſcu Swietym 25tegoflérotonego SI roris, 
gi 2doiego Jana Kant EGO. Cisto Belikwie odpoczy⸗ 
face mamy / chowamy snidh fie cießymy y Pana Boga wy⸗ Hom: de 
chwalamy / ſtuß na rzecz abyśmy ie iato znaywier fyn nae SS. inuen- 
bojeńftwem/ vprzeymośćia affektem czeilt Panowan. tino & 
Oktauianus Auguftus Bzymſki Ce ſars doczytawßy Maximo. 
fie o wielkiey Wielriego Alexandra ludz kosci / ßczodrobli⸗ 
wośći iachat do grobu iego / aby & alo tego nawiedzi / Eros 
ty otworzywßy / trunne ogladawßy ofiary czy nit / podarun⸗ 
ki oddawai / twiatkami pot rza ſal / iato mogi rewerencya 
wy adzal. Slufinicyfa nierotonie nam Raiolifom tego 
gdiye wize runku. Oddar nych cza ſow przez prayczyny Blog o⸗ 
ten ii nego Jana Kanteco Doftie dobrodz eyſt wa 
bierze my / rosne tafti otizymuiemy / pomocy procetcycy Dos 
znamamy. Wiec sch znabojeńfiwwan Grob iego nawie⸗ 
dsaymy honor wyrzadzaymy / Awiary af ettu vprzeymego pind Bopá 
rzuc aymy / vota podarunt i oddawaymy: tym bowiem ſpo⸗ » SS. cæci- 
ſobem wierße przez tego modluwy iaſti fobie v Pana Hoe my. 
; gå 3105 


ga stednemy: Quia adorando Sanctos. Deum quoq; a- 

dorafle cenfemur: mowi naß flárony Livanus/ ná one 

en: 47. ſtowa. Adorauit faſtigium virga eius. Gem: 47. 

| Giożil fie niegoy Bog zagniewany nå grzeßne lue 
rzefnilu- dzie / ze ich iato bloto z Vlice wymiecie / ve lutum plate- 
se bloto. arum delebo cos: P/al: 17. Przyrownywa grzeßnych lus 
dido blotá/ dla tego: bo lato błotó teft tak wzgardz one / 
Pl: podle / ie niegsdno tyl£o aby nogami ludskieni/bydlecenn 
ak 17. fo podeptane / álbo do kaluze wrzucone/ tak y grzefny Czlo⸗ 

wick yo ocóch Boſkich ieſt ſproſny / obmierziy/ y niego⸗ 
ośien tylko ¿cby był nogami ſprawiedliwosci 25officy zde⸗ 
ptany / vtopárg] wprzepaść/ włałuze piekielna wrzucony ; 


in bonis dies fuos; & in puncto ad inferna deſcendunt: 

Iob: 21. Pytam ta waß tato tef naypredzey błoto nå vli⸗ 

cy zginie / znißczeie + przyśnaćie ze tat / kiedy nå nie Stora 

ceras y drugi ſwole obroci promienie/ raz y trzeci ſwoim 
€icpłem ogrzeie / Actiuitate lua humor wilgotnosci 3 niee 
go wyćiagnie/ to pretko ono bloto tat wyſchnie / ſpiecze ſie / 
je nå vlicy pieknie ia vmiot bedste. 

© Moy Boje idfo wielekroc dla gbrodni/ y grze⸗ 

chow naß ych / do tego przychodzimy / że fie iako / błoto tee 
ono ſproſnymi wogach Boſt ich (taiemy; iako czeſto nå 
to za ſtugutamy / zebyſmy ſprawiedliwosc ia iego byli zde⸗ 
ptdni/ prʒyttoczeni; widlami albo topaͤta gniewu tego na zda 
tracenie wieczne wrzuceni; Cop vczyniemy y iáEo Pana 2502 
gå vblagamyy táto fie gniewu tego vchronimy y C3aefto 

widuiemy / ze kiedy ches bić Pan fluge/ Gilel ſyna / Core 
ke matka / ro dato moje veieka do kata / wkacie pomocy 
fiuta w kacie obrony fie iat iey ſpodziewa; Tak niegdy 
Adam boíac fie karania Boſtiego do ochrony pukał fo^ 
Gen: 3. bie kata. Timui ed quod nudus ellem, & abfcondi me 
Przedgnie. Gen: 3. Wite y my do tego fie Btogoflawionego Jawa 
wem Boym K ANTEGO vciekaymy / wtym kacie / za lego fie modli⸗ 
trzeba do twa / Prayczyne zaftawiaymy / on nam bedzie do obrony 
Kad. pomocnym katem / on dzlelnym do wyſußenia iir ea 

ow 


Job: 21. 


ego doznawaia ei o ktorych Job ſprawiedliwy. Ducunt 


how ! 
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| vuny five y ſprawie dliwoscl / dopußcza karania / horoby/; ER 


Albo dragow vzywallpromieni Slonecznych / y na nich ſu⸗ 


| fpnśćił vczniowi ſwemu Elizeußowi / powiada ze mu Nouem. 
Sbolizowa / represen dg wßytkie Hopoty/pisesldóo; | 


D. 
how nkpydo Stoñtem / fprówi on to ſwoimt prosbámi/ | 
zaſtugami / ze laſka Bosahumoryswilgornoscgeseebow 
naß ych oſuß y / yz plugaſtwa wßelkich nieptawoscio gert 

Symboliſte teden sdmalomanfy Gtonces napifal 
Lemma Obuiantia ſoluitz grube al bowiem chmur y / étg 
mne obtoti / ſtraßne z sie bie wydawaiace granoby/ bizs 
wice / pidruny / ktore mu na zismie iaſnych zabran ic ia ſpu⸗ 
foai promieni / Slonte moca fmoiey rosbiia roſpedsa 
bstelnosci / Obulantia ſoluit: Grzechy náfe cos fa infer N 
go / tylko grube chmury / ciemne bar zo obloki / ola kto⸗ lilo Stoice | 
tych Stoico Prsedwiegne ſwoie y na naß nie moze ſpuf ben ták 

Sac iaſnosci / dobroci / a mydaie gromy / blyſt awice / pios SS. Boże 


nie mH 


powietrza / nie urodzaie / powodzi / rożne turbacye / y ros 
zmaite plagi. A ktoß dla Bogs te hmary/ te. obkoki / ro⸗ 
(posie Keo gromy / pioruny karania Boſtie go vſpokoi; 
ywchoyny defa milosicrdsia ies obroci : mo ze nam wßy⸗ 
tko fprawic te Sloñce s ſwoiey pobożności Blogoſtawio⸗ 
ny JAN Kax rv, oy do niego Nabozenſtwem (ie vx 
ciecʒemy / przyczyny iego wżywóć bed ie my / dafyé pozy⸗ 
tecznie obłoti grzechow naß eb roſpedzi / gdy nam za nie / 
zal prawdziwy / Erupe ſerdeczna / y choyne dzy vprosi. 
Obuiantia ſolui C. | i ; 

(D Stoñcu Przedwieznym powiedśiał tTáléebíafi | 
Prorot᷑ / ze Zbawienie ná piorach iego / Orietur vobis | 
Sol lüftitiz, & fanitas in pennis eius. Malach. 4. In⸗ 
dis che brayſkie go czyta ia / Sanitas in radijs eius. Inay⸗ 
dnie to o niektorych Swistych Pañfk ich / ze miaſto zerdzi / 


knie foie pokladali / plage ſwoie wießali; Cal Gytas 
my w chiſtoryey Zywotć Swirte go Goary; Cat qynitòurius 4 
Swisty Slorentíus Areybiſtup Argentynerfki: Tak S. 1ulij- 
Ama bilis Raptan. Prʒypatruiac fis Hugo Rardynal oneldem 40 
mu plaßgomi/ ktory ligg Prorok iadac 00 ie ba rem. e. 


wania / 


wanla / fraſunki / ktorymi naßtalt plaBezá miatbyds oto | 
Sony/ przykryty. Pallium Eliz, tribularioncs, labores; & 
anguſtias deſignab atv! wane 
Poyirzigmy tych mizernych Bdfow po Oy cz yznie na, € 
“Poy! gosie amy: obtoémy .oczy na wpyctie ftrony 
«pray pacesmy fip omagmy/ ¡está nie wgrubym pinigs 
fronieso vtrapienia / cießkich rurbaciyl Oysysnønsfid/ 
y my wßyſey chodziemy. Juz toín3 kil kanateie lat / 1400 
ten plaßcz; wielka angar ya / moleſtya na fobie nosismỹ 
dzwiga y /lako tozma ite zamießtania / tumultz niezgody lego S 
SANAE nicprsyiaciel (Pie ndiashy cierpimy / domowych a ia | 
tur baer / diſſenſty / diffidenciy / iechgei wd emnych / zwiel ftes, de 
ka ſwoia ßkoda ruina / doꝛnawamyx / oppreſſye / E&xakeye / facrific 
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Fzyti zaſmakowaly⸗ plaßczykow fis chwyeili; atoß tych| © ofi 
plaßez vtov przewośnych wßyſcy przyplacamy / Izumi ie 
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Ds debierdo cie bie Biogoſtawlonr Slugo Boży 
IAN KANTY, Putronie naß wolamy / tobie “modiy 
fuppliti naße pod my. Jeſtes Stoñcem poboʒnosci: 
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facrificijs tempeftatem feda. A my nå sdwößisgente two: 
icy za naß przyczyny za ottʒymane laſti / oswiadczone do⸗ 
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